
 

 

 

 

 
 

 
(Versión al castellano desde “[Offensive sur toute la ligne]”, en León Trotsky, Oeuvres, Tomo 14, Institut 

Léon Trotsky, París, 1983, página 303. Carta a Sedov, en ruso) 

 

 

Querido amigo, 

 

Envío el penúltimo capítulo. El último, que esta completamente terminado, lo 

picaremos y enviaremos mañana. Quiero ganar un día para el traductor. 

Me inquieta mucho saber dónde te encuentras. ¿Ya has abandonado París, el 

manuscrito llegará según lo previsto? Confío en que hayas tomado las medidas 

necesarias. 

Ha llegado el Biulleten. Es un buen número. Para el número siguiente he enviado 

un artículo sobre la próxima guerra. El capítulo enviado hoy y el que saldrá mañana 

pueden también publicarse en el Biulleten. Se lo puede editar al lado del artículo sobre la 

guerra del número siguiente: no corre el riesgo de perder su actualidad. 

Confío en que las modificaciones indispensables para el libro las harán Pfemfert 

y V. Serge con tu participación. ¿Has logrado reunir los documentos para el anexo? El 

envío del último capítulo mañana me liberará de esta repugnante materia1. 

The Stalin Schol of Falsification se ha publicado en Nueva York, con una 

introducción y notas de Shachtman. El informe estenografiado (600 páginas) saldrá a 

principios de septiembre. La comisión realiza un intenso trabajo. La comisión plenaria se 

iniciará el 17 de septiembre. En una palabra, es la ofensiva en toda la línea. 

 

 

 

 
germinal_1917@yahoo.es 

 

 

 

 
1 Se trata de la obra Les crimes de Staline de próxima traducción y edición en las Obras Escogidas de León 

Trotsky en español de estas mismas Edicions Internacionals Sedov. 

[Ofensiva en toda la línea] 
León Trotsky 

19 de agosto de 1937 
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